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VORWORT

Die vorliegende Masterarbeit wurde im Rahmen meines Masterstudiums an der Technischen
Universitat erstellt. Das Interesse an dem bestehenden Thema ist viel friher entstanden.
Bereits als Studentin an der Fakultat fur Architektur in Sarajevo erregten die umliegenden
Gebaude meine Aufmerksamkeit. Eine Stadtruine, ehemalige Industrieanlage im Herzen der
Stadt stach heraus. Bei weiteren Nachforschungen Uber die Ruine selbst wurde mir klar, dass
es sich um ein Objekt von besonderer Bedeutung handelt.

Bestandsgebaude mit ihrer Transformation im Laufe der Geschichte interessieren mich beson-
ders. Der Informationsreichtum, den historische Objekte mit sich fihren, das Erscheinungsbild
der Gegenwart und das Potenzial, das sie in der Zukunft darstellen, sind ein besonderes Au-
genmerk fur die weitere Entwicklung.

Als Nachkriegsstadt hat Sarajevo ungeloste, gesellschaftspolitische und kulturelle Probleme,
die sich deutlich in ihrer Architektur widerspiegeln. Kulturguter gehéren ebenfalls zur trau-
matischen Vergangenheit. Ihr Zustand in der Gegenwart ist ein Spiegel des Zustands der Ge-
sellschaft. Die Rolle der Architektur bei der Definition des kollektiven Gedachtnisses und der
Identitat eines Ortes ist von groBer Bedeutung.

Weiterbauen als Konzept fir solche Objekte ist symbolisch ein Weg, mit so einem Geb&ude
umzugehen. Dieser Weg ermaéglicht eine Reflektion von allem, was das Gebaude friher war,
aber auch ein Zeichen der Hoffnung auf alles, was kommt.






EINLEITUNG

Das Problem, das kulturelle Erbe eines Ortes zu erkennen, aber auch zu bewahren, ist in vielen
Landern alltaglich. Besonders betroffen sind die Nachkriegsorte, die auch auf der Suche nach
Identitat sind. In solchen Orten bleibt das durch den Krieg zerstorte kulturelle Erbe auch Jahr-
zehnte nach der Zerstérung ungeschutzt.

Sarajevo, eine der Nachkriegsstadte, ist ein Beispiel fur ein multiethnisches Umfeld, das An-
fang der neunziger Jahre vom Krieg betroffen war. Die instabile soziotkonomische Situation
hat in anderen Bereichen zu Stérungen gefuhrt. Auf der Suche nach Identitat steht Sarajevo
vor dem Problem einer Erinnerungskultur, die sich in der Architektur durch die Bewahrung des
kulturellen Erbes widerspiegelt.

Nicht fur alle Gebaude des kulturellen Erbes besteht das gleiche 6ffentliche Interesse diese zu
schutzen, daher sind die ehemaligen Industriegebaude besonders sich selbst Uberlassen. Der
Industrialisierungsprozess ist als Wendepunkt auf globaler Ebene und als Revolution in der
Geschichte gekennzeichnet. Nicht alle Umgebungen waren gleichermal3en von der Industria-
lisierung betroffen. In Bosnien und Herzegowina wurde die Industrialisierung vom damaligen
Besatzer - der dsterreichisch-ungarischen Monarchie - als fertiges Produkt umgesetzt.

Eines der Gebaude von besonderer Bedeutung, das von vergangenen Zeiten zeugt, ist das
Kraftwerksgeb&aude im Herzen der Stadt Sarajevo. Seit 2009 ist es ein Objekt von nationaler
Bedeutung. Dieses Gebaude ist auch mit den Ereignissen und Personlichkeiten im Zusammen-
hang mit dem Ersten Weltkrieg verbunden und daher hat das Geb&ude internationalen Cha-
rakter. Der heutige Zustand des Geb&udes spiegelt die Situation im Land wider. Das Hauptziel
ist es, die Offentlichkeit Gber die Bedeutung dieses Gebaudes zu informieren, das derzeit
nichts weiter als eine Stadtruine ist.

Zuerst wird der Begriff der Ruinen erklart, und dann ihre Weiterentwicklung im Laufe der
Geschichte. Aufgrund ihres Alters tragen die Ruinen reiche Schichten der Vergangenheit und
werden daher als Objekte von prestigetrachtiger Bedeutung charakterisiert. Als Teilmenge des
traumatischen Ereignisses wurde der Schwerpunkt auf seine Auswirkungen auf das tagliche
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Leben der Bewohner, aber auch auf das globale Image des Ortes gelegt. Als Fortsetzung der
Geschichte folgt eine historische Analyse des Gebaudes selbst wie es war und der Ereignisse
und Personlichkeiten, die mit dem Geb&ude selbst zusammenh&ngen und dessen Bedeutung
fur die breite Offentlichkeit vervollstandigen.

Als letzte Phase wurde auf der Grundlage der Analyse ein Vorschlag fur eine Transformation
gemacht und das Potenzial vorgestellt, das die Ruine selbst irgendwann in der Zukunft dar-
stellen konnte. Angereichert mit einer weiteren Informationsebene aus der Gegenwart wére
das Gebaude ein weiterer Wissensvermittler an zukunftige Generationen. Der Entwurf selbst
wurde als eine Kombination aus Vergangenheit und Zukunft gesehen, als Erinnerung an das,
was einst groBartig war und etwas Neues, das eine weitere Entwicklung verspricht.

Als ehemaliges Innovationszentrum wdrde die Kraftwerksanlage die Funktion eines techni-
schen Museums und eines wissenschaftlichen Forschungszentrums als potenziellen Ort fur
zukunftige Entwicklungen nachahmen. Daruber hinaus ist das Geb&ude als Treffpunkt fur die
Offentlichkeit konzipiert. Attraktive Einrichtungen wie ein Café und eine Bibliothek sowie ein
offentlicher Platz werden auch angeboten.

Ziel der Arbeit ist es, das Bestehende und das Neue zu verbinden und einen attraktiven Ort
fur die Offentlichkeit zu schaffen.
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1. RUINE

Entsprechend der Bildung von Ruinen unterscheiden wir diejenigen, die durch naturliche Mittel
entstanden sind — wie etwa Naturkatastrophen, z.B. vulkanische Aktivitat - Pompeji. Auch lang-
fristig verlassene Geb&ude werden von der Naturgewalt Ubernommen und Uberwinden den
menschlichen Faktor. Das ehemalige Gebdude wird eins mit der Natur. Unvollendete Objekte
werden meist zu Ruinen. In diesem Fall spielt die Zeit eine wichtige Rolle. Leider wurden die
Gebaude wahrend des Krieges in kurzer Zeit gewaltsam zu Ruinen. Die auf diese Weise ge-
schaffenen Ruinen dienen normalerweise als Denkmal.

Die Geschichte der Ruinen reicht bis in die Vergangenheit zuruck, aber ihre Bedeutung hat sich
im Laufe der Jahrhunderte gedndert. Im Altertum und im Mittelalter wurden sie hauptsachlich
als Steinbriche genutzt, als Baumaterial fur den Wiederaufbau. '

Im 16. Jahrhundert begann die Renaissance, sie als Kunstwerke und Kulturgut zu behandeln.
Mit der Aufkldrung und Romantik gewannen die Ruinen als Denkméler der Vergangenheit
historische Bedeutung.? Die industrielle Revolution brachte Verédnderungen und damit Un-
sicherheit gegentiber dem Unbekannten. Zu dieser Zeit spiegelte sich die idealisierte ,sichere”
Vergangenheit in den Ruinen wider. Diese Ruinen hatten keinen bestimmten Wert.

Im 18. Jhdt., in der Zeit des Neoklassizismus in England waren sie ein unvermeidlicher Bestand-
teil englischer Garten. Die Asthetik des Verfalls, die die Uberlegenheit der Natur gegentber
dem Menschen zeigte, und die Schaffung eines romantischen, idyllischen Bildes, waren kunst-
liche Ruinen, mit denen die Landschaften geschmuckt wurden. Diese Ruinen hatten keinen
funktionalen Wert.?

Der US-amerikanische Historiker Peter Andreas Fritzsche glaubt, dass nationale Erinnerungen
durch die Ruinen lokalisiert werden. Thm zufolge sind sie auch Verbindungen zwischen den
Generationen. Als Beispiel in seinen Theorien fuhrte er das Beispiel amerikanischer Palaste aus
dem 19. Jahrhundert an.

'Vgl. https://de.wikipedia.org/wiki/Ruine, Stand 15.02.2020.
2 Vgl. Béhme, Hartmut: Die Asthetik der Ruinen, 3.
? Ebda, 4.
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Abb. 1: Pompeji, Ruine, die durch die Naturkatastrofen entstanden ist

Abb. 2: Kunstliche Ruinen von 1795 im Englischen Garten in Meiningen

18



Eine der Theorien ist die nationale Identifikation durch Ruinen. Die Ruinen waren mit bestimm-
ten Fragmenten eines bestimmten Ortes und einer bestimmten Zeit verbunden und wurden
somit als kollektive Identitat eines Ortes dargestellt. Sie werden auch oft mit bestimmten histo-
rischen Figuren und historischen Ereignissen in Verbindung gebracht.*

Dass die ruinen im Laufe der Geschichte auf unterschiedliche Weise beobachtet wurden, be-
statigt der deutsche Philosoph und Soziologe Georg Simmel. Er betrachtet die Ruine als eine
Einheit, die unter dem Einfluss der Naturkrafte entsteht. Ruine ist ein neues asthetisches Ob-
jekt, eine Kombination aus Architektur, die durch das Material, aus dem es ,gebaut” wird, und
die Umwelt definiert wird. Die Naturkrafte, die dem Objekt gegentberstehen, absorbieren es
und verwandeln es im Laufe der Zeit in eine Ruine. Die Rolle der Architektur, des menschlichen
Faktors, besteht darin, die Grenzen des Materials zu schaffen. Das Material wurde als Kunstmit-
tel verwendet. Andererseits verwandelt die Natur das Kunstwerk, in diesem Fall die Architektur,
wieder in Material, diesmal jedoch, um sich auszudrtcken.

Bei Georg Simmel ist Ruine nicht nur eine bis zur Unkenntlichkeit zerfallene menschliche
Schopfung, sondern enthalt auch Spuren der Vergangenheit, der menschlichen Existenz. Die
Ruine existiert um ihrer selbst willen, driickt die Asthetik des Steins aus, zeigt die Schénheit der
Verganglichkeit und die Kraft der Natur. Sie ist nicht nostalgisch der Vergangenheit gegentber.
Sie reprasentiert die Kraft der Vergangenheit, die GroBe, die Ewigkeit der Natur, die Gber den
menschlichen Faktor hinweg existiert. Sie zeigt den Verlust der menschlichen Kontrolle. Die
Ruinen sind gleichzeitig eine Metapher flr einen Neuanfang, aber auch fur den Abgrund.®

4 Vgl.  https://networks.h-net.org/node/35008/reviews/44107/brown-fritzsche-stranded-present-modern-time-
and-melancholy-history.

> Vgl. Simmel, Georg, Philosophische Kultur., 141-150.
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Abb. 3: K&lIn, Rheinpanorama nach der Zerstérung wahrend des Zweiten Weltkriegs, ca. 1935.
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1.1 Verlust und Neubeginn. Nachkriegsruinen als Denkmaler.

Nachkriegsumgebungen sind normalerweise reich an zerstorten, verlassenen Gebauden, die
oft zur Gruppe des geschutzten Kulturerbes gehoren. Folglich stehen solche Umgebungen vor
dem Problem, Erinnerungen in die Nachkriegskultur zu Ubertragen. Aufgrund der gestorten
politischen und sozialen Beziehungen ist es fast unmaoglich, durch das Auswendiglernen von
Orten in solchen Umgebungen ein kollektives Gedachtnis zu bilden. Die haufigste Form der
Erholung von einer traumatischen Vergangenheit ist die Schaffung einer neuen Erinnerungs-
kultur. Dieser Prozess stellt auch die bestehende Identitat des Ortes in Frage.®

Mehr Transparenz in multiethnischen Nachkriegsumgebungen wie Sarajevo fuhrt zu Katalyse
und Gedéachtnismanagement. Erinnerungen an die Vergangenheit, Symbole fur Gefahr und
Spaltung sind in der Regel Ubrig gebliebene Stadtruinen. Das mangelnde offentliche Interesse
am Ubergangsprozess des Gedéachtnisses ist eine Initiative, um die Symbole der Vergangen-
heit zu l6schen, d.h. zu entfernen. Diese Symbole sind normalerweise Objekte von hoher Be-
deutung fur die soziale Identitat. Massive Steinruinen im Herzen der Stadte konnen Zeugen
friherer Kriege sein.’

Mit seiner Trostlosigkeit vermittelt dieses Stadtzentrum ein Gefuhl unsicherer Stadtteile, ob-
wohl sie sich im Zentrum der Stadt befinden. Dennoch sollte jede Stadt einen Ort haben,
der eine Flucht vor der Idylle ist, eine Erinnerung vielleicht an die Vergangenheit, an die arme
Nachbarschaft. Die Erhaltung dieser Zentren hat zur Schaffung neuer Wahrzeichen in Stadten
und alteren Generationen geflihrt, die moglicherweise unbewusst in die Erinnerung an die
Stadt eingeschrieben sind. Das ultimative Ziel ist es, die traumatischen Spuren der Vergangen-
heit zu entfernen. Veranderungen im Gedachtnis wirken sich auf die Frage der Identitat aus,
die in Nachkriegsumgebungen sicherlich fraglich ist.

5Vgl. ArchNet, iJAR: Zejnilovic E., Husukic E., CULTURE AND ARCHITECTURE IN DISTRESS — SARAJEVO EXPERI-
MENT, 26-28.

"Vgl. Husukic E., The enviromental aesthetics of Sarajevo: A city shaped by memory, 4-11.
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Abb. 4: Im Krieg zerstorten spatgotischen Kirche St. Kolumba, KéIn
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Sicherlich beeinflussen solche Bilder von Stadtzentren das kollektive Bild der Stadt, sie lehnen
das Bild ab, das von Touristen ausgeht. Die Sanierung dieser Kerne kann erforderlich sein, um
eine positive Atmosphare in die Stadt zu bringen. Nachkriegs-Sarajevo sah sich auch stad-
tischen Veranderungen gegentber und schuf einen neuen architektonischen Ausdruck. Be-
stehende Strukturen und vorhandene Architektursprache werden in der Regel vernachléssigt.?
Der Neuankdmmling wird nicht oft mit dem Ort in Verbindung gebracht und versucht, das
Image der Stadt unter dem Dach der Globalisierung zu homogenisieren.

Die mangelnde Bereitschaft der Umgebung, sich der Vergangenheit zu stellen, spiegelt sich
auch in der Architektur wider, die oft nicht in der Lage ist, die Merkmale der traditionellen
Architektur des Ortes selbst zu erhalten und zu pflegen, wenn sie diese besitzt. Das Endergeb-
nis sind normalerweise geliehene Werte. Die Funktionsstorung dieses Systems spiegelt sich in
der Wohnarchitektur wider. Ein Beispiel hierfur sind gro3e Elite-Wolkenkratzer in Sarajevo, die
jahrelang leer stehen. Sie sind in der Tat eine wahre Geschichte der Bemuhungen der Gesell-
schaft, die Werte anderer Menschen zu akzeptieren, mit dem Ziel, eine erzwungene kollektive
Wahrheit / Erinnerung zu schaffen. Die Unfahigkeit, sich der Vergangenheit zu stellen, die Un-
fahigkeit, das zu akzeptieren, was Ihnen in der Vergangenheit gehorte, fihrt auch zu leeren
neuen Gebauden, weil sie nicht nach traditionellen Werten gebaut werden, die die Menschen
nicht aufgeben wollen. Nie zuvor fihrten die Européisierung und Modernisierung zu einer
Stagnation in der Kultur, aber auch in der Architektur. Leere Gebaude, sowohl neue als auch
alte, schadigen das Lebensumfeld der Stadt. Es bringt Unannehmlichkeiten in den Ort, Un-
heimlichkeit in die Architektur. °

Architektur an Nachkriegsorten ist ein Spiegel der Gesellschaft und Kultur. Sie beeinflusst das
kognitive und emotionale Bild der Stadt. Physischer Ruin zerstort die Harmonie der Stadt und
metaphysischer Ruin ist ein Indikator fur den historischen Zusammenbruch.

8 Vgl. Ebda. Husukic E., The enviromental aesthetics of Sarajevo: A city shaped by memory, 4-11.
2 Vgl. ArchNet, iJAR: Zejnilovic E., Husukic E.,, CULTURE AND ARCHITECTURE IN DISTRESS — SARAJEVO EXPERI-
MENT, 29.

23



Abb. 5: KéIn. Restaurierte Stadt im 21. Jh.
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1.2 Kann ein Gebaude tot sein?
Tod und Unsterblichkeit der Architektur.

Der Philosoph und Soziologe Georg Simmel erzéhlt anhand der Ruinen von Ruinen nicht nur
vom asthetischen Wert der Architektur, sondern auch von der Macht der Natur und dem Kon-
trollverlust des Menschen. Diese Theorie sagt uns, dass nur das, was lebt, tatsachlich sterben
kann. Laut Georg Simmel gibt es zwei Arten des Sterbens: das Sterben der Einzigartigkeit und
das Sterben materieller Objekte - Typen.

Das Sterben der Einzigartigkeit erklart, dass nur das, was unersetzlich, eins und einzigartig ist,
sterben kann. Ein Beispiel dafur ist ein Frosch, der durch seine Art verwandt ist und sich im
Grunde nicht von anderen Individuen unterscheidet. Auf der anderen Seite, der Mensch mit
seinen Ideen, obwohl er selbst Mitglied einer bestimmten Spezies ist, unterscheiden ihn Ideen
von einem anderen Menschen, und deshalb ist er unersetzlich.

Objekte werden unter dem Einfluss auBerer Naturkrafte bis zur Unkenntlichkeit deformiert und
verlieren so ihre Essenz. Der Philosoph sieht den Verfall des Ruins als die tiefste Ebene seiner
Existenz, ein neues ,Ich”. Es ist daher individuell und unwiederholbar und irreversibel, was fur
die Architektur einen tragischen Verlust darstellt. So heiBt es, dass Objekte in der Architektur
nicht sterben, sondern einige neue Schichten erfahren, die das Potenzial fur die zukinftige
Entwicklung der Architektur darstellen. Die Ruine ist somit als Kollision von menschlicher indi-
vidueller Sterblichkeit und natdrlicher Unsterblichkeit gekennzeichnet.™

0 Atlantis Press; Nevlyutov M.: George Simmel's Ruin, Death and Immortality of Architecture, 590-591. Online unter:

URL: https://www.academia.edu/41093697/George_Simmels_Ruin_Death_and_Immortality_of_Architecture.
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Abb. 6: Weiterbauen der zerstorten spatgotischen Kirche St. Kolumba,
Erzbischoflichen Didzesanmuseum, (Kolumba Museum), Koln

26



1.3 Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft in Ruinen

Die Ruinen sind viel mehr als Gebaude mit zerbrochenen Fenstern, ohne Fassaden oder Da-
cher. Sie sprechen Uber die Vergangenheit und sind gleichzeitig die Wahrnehmung der Zu-
kunft. Die Ruinen werden auf Fotografien immer beliebter und symbolisieren die Nostalgie
vergangener Zeiten.

Ruinen kénnen bei einem Individuum auch Sehstérungen, Unsicherheit und sogar Angst ver-
ursachen. In der Ruine kénnen wir sehen, was es einmal war, aber wenn wir uns auf das kon-
zentrieren, was gerade ist, werden wir die Schonheit der Ruine sehen. So erscheint die Vision
der Zukunft in Ruinen.™

Die Ruinen sind Spiegel der Zeit, Symbole der Verganglichkeit. Wenn wir die Ruinen beob-
achten und Uber die Verganglichkeit des heruntergekommenen Stahls nachdenken, werden
wir durch zerbrochene Fenster auf die Verganglichkeit der Welt und uns aufmerksam. Was wir
von einem Objekt haben, ist ein Produkt der Vergangenheit. Wenn wir uns nur auf Nostalgie
konzentrieren oder wenn wir uns nicht auf den visuellen Fluss der Gegenwart konzentrieren,
kénnen wir die Zeit oder unsere Rolle darin nicht verstehen. Was wir beitragen kénnen und
sollten, ist, dass unsere Gegenwart und Zukunft Gber die Ereignisse der Vergangenheit Be-
scheid wissen, sie auf die richtige Weise bewahren und sie mit einer neuen Informationsebene
aus unserer Gegenwart bereichern, um weiterhin Informationen fur zukunftige Generationen
zu transportieren.’”

"Vgl. Charles Christopher Moorhouse, The Past, Present and Future in Ruins, 1-2.
2 Ebda., 4.
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2 DAS ORT

2.1 Geographische Lage

Eigenname, der nach einer Theorie von Munze Saray Ovasi einen Hof und das Feld um den
Hof bedeutet. ® Sarajevo, Hauptstadt und Regierungssitz von Bosnien und Herzegowina, be-
findet sich im zentralen Teil Stdosteuropas und auf dem zentralen Balkan. Das Stadtgebiet
liegt auf der innerbosnischen Entitdtengrenze zwischen der Féderation Bosnien und Herzego-
wina und der Republika Srpska. In der Foderation ist die Stadt Sarajevo in vier Stadtgemeinden
unterteilt: Stari Grad (Altstadt), Centar (Zentrum), Novi Grad (Neustadt) und Novo Sarajevo
(Neu-Sarajevo). Istocno Sarajevo (Ost-Sarajevo) ist der zur Republika Srpska gehorige Teil der
Stadt.

Von der geographischen Lage her erstreckt sich die Stadt in Richtung West-Ost. Sie liegt zwi-
schen den Bergen Bjelasnica und Igman im Stdwesten sowie Jahorina und Trebevi¢ im Std-
osten.” Die Berge sind bis zu 2000 Meter hoch und bilden als solche ein enges Talbecken,
bekannt als Sarajevo - Feld, durch das der Miljacka-Fluss fliet. Die Stadt hat sich auf beiden
Seiten des Flusses entwickelt. Die Stadt selbst umfasst ca. 141,5 km2 und ist von jeder Seite
mit den waldreichen, olympischen Berghangen umgeben und bietet dadurch ein Naherho-
lungsgebiet fur die Bewohner™ Durch die Nahe zu den Bergen bekommt die Stadt einen
besonderen Stellenwert im Wintertourismus, der heutzutage langsam zu den Olympischen
Winterspielen von 1984 in Sarajevo zurickkehrt.

3\Vgl. Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada, 31.
4 Ebda., 30.
> Vgl. Zuljic; Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 58.
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Abb.8: Kartenausschnitt des Kantons Sarajevo in der Foderation Bosnien und Herzegowina
Die Stadt Sarajevo ist in vier Stadtgemeinden unterteilt: Stari Grad (Altstadt), Centar
(Zentrum), Novi Grad (Neustadt) und Novo Sarajevo (Neu-Sarajevo).
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Neben den Bergen, ist die Stadt reich an Flussen und ihren Quellen, die auch eine attraktive
Erholungszone fur die Bevolkerung sind.

Sarajevo hat sich heutzutage aufgrund seiner reichen Vergangenheit zu einer touristischen
Stadt entwickelt, die jahrlich von rund einer halben Million Touristen besucht wird. Der Touris-
mus konzentriert sich hauptsachlich auf historische, religise, kulturelle und Wintersportberei-
che. Sarajevo ist weltweit fur drei Ereignisse bekannt: das Attentat von Sarajevo vom 28. Juni
1914, bei dem Gavrilo Princip den osterreichisch-ungarischen Thronfolger Franz Ferdinand er-
mordet hat, die Olympischen Winterspiele im Jahr 1984 und die Belagerung durch die Armee
der Republik Serbien wéahrend des Bosnienkrieges von 1992 bis 1995.

Die Urbanisierung von Sarajevo wurde im Einklang mit der bis heute erhaltenen untbersicht-
lichen stadtischen Basis organisiert, weshalb die Chronologie der raumlichen Entwicklung der
Stadt bisher einfach nachvollziehbar und leicht zitierbar ist.

Die ersten romischen Siedlungsspuren stammen aus der frihen Steinzeit. Der Ort wurde von
Slawen ab dem 7. Jahrhundert besiedelt. Dass Sarajevo seit seiner Grindung von verschiede-
nen Zivilisationen bewohnt wurde, wird durch die Charta aus dem 13. Jahrhundert bewiesen,
als Sarajevo Teil der Pfarrei Vrhbosna war. Die weltweit einzigartigen Grabsteine sind Zeugen
dieser Zeit - Weltkulturerbe. '

16 \/gl. Zuljic; Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 27.
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1. Sarajewo zu Beginn des 16. Jahrhunderts. Die Lage der WeiB3en Bastion
(Bijela Tabija).
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2. Sarajewo wahrend des Osmanischen Reiches. Die Stadt begann sich rund
um den Fluss Miljacka zu entwickeln. In dieser Zeit wurde die BascarSija
aufgebaut, die bis heute erhalten geblieben ist.

/\
!

st

o 1 2 4 km

3. Sarajewo ca. 1905. Die Stadt dehnte sich weiter nach Westen aus, auf
beiden Seiten des Miljacka-Flusses.
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4. Sarajewo am Ende des 20. Jahrhunderts. Die Ausdehnung der Stadt
entlang des Miljacka Flusses in den Westen ging weiter.
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5. Die raumliche Abdeckung der heutigen Stadt Sarajewo (am Anfang des
21. Jahrhunderts).

Abb.9: Sarajevo Stadtgenese

Der Name "lineare Stadt" bedeutet die Entwicklung der Stadt entlang der Achse. In der Stadtplanung wird es
seit den 1930er Jahren verwendet. Es ist raumlich entlang der Verkehrskorridore ausgerichtet. Die Entwicklungs-

achsen sind in zweierlei Hinsicht definiert, obwohl sie miteinander verflochten sind:
- Kommunikationsachse, Verbindungen zwischen zwei Siedlungen oder
- Siedlungs- oder Konzentrationsachse.”

" Vgl. Zuljic; Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 21-22.
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2.2 Stadtgenese

2.2.1 Sarajevo zur Zeit der Osmanen

Die dichtere Besiedlung des Sarajevo-Feldes hat mit der turkisch-osmanischen Ankunft im Jahr
1435 begonnen. Die ersten Siedlungen, von denen sich die Stadt entwickelt hat, sind um den
Fluss Miljacka entstanden. Der Befehl zur Grindung der Stadt wurde von Isa Beg Ishakovic
erteilt.™

Die erste Entwicklungsphase begann im 15. Jahrhundert, durch den Bau von Isa - Beg Isha-
kovic. Das Prinzip der osmanischen Architektur basiert sich auf der exakten Trennung von
Wohn- und Geschaftszonen - Mahalla (Stadtviertel). Schon damals sind Mahalas als Zentrum
der geistlichen und materiellen Kultur bezeichnet worden. Die alte Carsija ist in Richtung Osten
expandiert worden, wo die Bascarsija entstand.

Die néchste wichtige Entwicklungsphase war in der Zeit von Gazi - Husrev - Beg, einer der
Stadtgrinder. Diese Phase folgte der Entwicklung der Stadt bis zum Marienhof (Marijin dvor).
Zu seiner Zeit war Sarajevo die zweitgroBte Stadt im Osmanischen Reich, mit 50 000 Einwoh-
nern, die nach Berufung, Religion und Besitz differenziert wurden. Schon Ende des 16. Jahr-
hunderts besal Sarajevo hunderte Moscheen, zwei Kirchen sowie eine Synagoge, mehrere
Tekijas (Derwischkloster), Imarets (6ffentliche Kuche) und Misafirhane (Gasthaus), drei Medre-
sas (religivse Schule) und eine gréBere Anzahl von Mektebs (religidse Hauptschule), sechs Ha-
mams (Offentliche Badeanstalt), drei Bezistans (orientalische Markthalle), etwa 1000 Geschafte,
mehrere Hans (Unterkunft), drei Stein- und vier Holzbrucken.®

18 Vgl. Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada, 39.
19 Vgl. Zuljic, Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 27-28.
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Abb. 10: Sarajevo am Ende der osmanischen Herrschaft
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2.2.2 Mythos des gltcklichen Zeitalters.
Die Utopie zwischen 1878 - 1918.

Das Ende der langjéhrigen Herrschaft des Osmanischen Reiches auf dem Gebiet des dama-
ligen Bosnien und Herzegowina war durch den Staatsaufstand von 1875-78 gekennzeichnet.
Der politische Aufruhr auf dem gesamten Balkan endete mit dem Frieden von San Stefano und
wurde spater vom Berliner Kongress bestéatigt, in dem die Besetzung Bosniens und Herzego-
winas von der osterreichisch-ungarischen Monarchie genehmigt wurde.?°

Bosnien und Herzegowina eréffnete dem neuen Besatzer bedeutende neue wirtschaftliche
Marktchancen, erweiterte jedoch auch das Gebiet nach Westen. Im Gegenzug begann Bosnien
und Herzegowina mit der Ankunft der 6sterreichisch-ungarischen Monarchie, seine moderne
Geschichte zu entwickeln. In einer konservativen feudalen Umgebung wie Bosnien und Her-
zegowina war es in vielen Lebensbereichen nicht schwer, Fortschritte zu erzielen. Der Uber-
gang von der orientalischen zur européischen Kultur ist im damaligen Alltag am deutlichsten
sichtbar. Veranderungen sind hauptsachlich in traditionellen Bereichen zu bemerken, wie etwa
an Ernahrungsgewohnheiten als auch in den Bereichen Kleidung, Verhalten und Wohnen. Im
Jahr 1918 hatte die Stadt Sarajevo 7.274 Wohngebaude, die im Vergleich zu denen aus der
Vorperiode gab es deutlich groBere Flachen und Stockwerke. Dartber hinaus wurden Gber
60 weitere Gebaude gebaut, in denen verschiedene zivile und militarische Bereiche, Schulen,
Krankenhauser usw. untergebracht waren, dann sieben Kirchen, drei Tempel, funf Kloster, sechs
Waisenhauser, drei groBe Hotels und mehrere Gebaude fur industrielle Zwecke ?! Veranderun-
gen sind auch in der soziotkonomischen Struktur sichtbar, in der zum ersten Mal eine Schicht
industrieller Bevolkerung auftritt. Mit der Besetzung und mit der primaren landwirtschaftlichen
Tatigkeit, wird die moderne Industrie entwickelt, die vom Bau von StraBen und Eisenbahnen
gefolgt wurde.

2 Vgl. Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada, 62.
21 Pasic, Amir: Arhitektura Bosne i Hercegovine (Austrougarski period 1878-1918), 2.
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EinfUhrung der staatlichen Schule begonnen hatten, die sogenannte ,Ruzdije - Schule’, war die
Reaktion der Burger bis zur Ankunft der 6sterreichisch-ungarischen Monarchie gering.

In dieser Zeit wurden kulturelle und kunstlerische Gesellschaften gegrindet sowie ein drama-
tisches und musikalisches Theaterleben entwickelt. Viele ausléndische Maler und Schriftsteller
bereisten Bosnien und Herzegowina auf der Suche nach exotischen Motivgenres. So erschien
die erste Generation von Malern und Schriftstellern in der Geschichte von Bosnien und Her-
zegowina.

oo T s o U ""l!"r""‘f_.‘-l""'-"ﬁ-ﬁ

s

Abb. 11: Sarajevo von Stden. Marienhof. StraBenbahen zu damaliger Zeit in Sarajevo.

22\/[gl. Zuljic, Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 29-30.
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Durch die Einwanderung der europaischen Gesellschaftsschicht, aber auch durch immer mehr
Kontakt mit den westeuropaischen Trends und dem Abgang zu Studien in Wien oder Pest,
andert sich auch das kulturelle Leben. Obwohl die Osmanen schon friher mit der Eines der
wichtigsten Merkmale der 6sterreichisch-ungarischen Monarchie ist die Bauwirtschaft. Die da-
malige orientalische Physiognomie der Stadt enthielt Elemente der europaischen Architektur
und des Urbanismus und schaffte visuelle Kontraste in den Bildern der Stadte. Die neue Re-
gierung setzte durch ihren Einfluss auf die mitteleuropaischen Stadte und damit auf die Stadte
von Bosnien und Herzegowina, von denen sich Sarajevo abhebt, Multikulturalismus in der be-
stehenden Stadtstruktur fort und brachte somit eine moderne Architektur. Sarajevo bietet eine
reiche kulturelle und bogenférmige Vielfalt in der Architektur. Das sind der wichtigste Bogen
und die wichtigsten Merkmale des maurischen Stils.? In nur 40 Jahren der 6sterreichischen
Herrschaft florierte Bosnien und Herzegowina in allen Bereichen und legte die Grundlagen fur
die Entwicklung des geistigen und intellektuellen Potenzials. Durch dieser Zeit erreichte Sara-
jevo 60.000 Einwohner und umfasste eine Flache von 13 km? 2

Der Anfang vom Ende der goldenen Jahre begann durch Kriegserklarung an Serbien 1914, die
der Anfang des Ersten Weltkriegs war. Dieser ist als eine der groBten Katastrophen in der Welt-
geschichte hangengeblieben. Begonnen hat alles in Sarajevo, mit Princips Attentat, bei dem
Franz Ferdinand und seine Frau Sofia getdtet wurden. Der Zerfall der KuK-Monarchie im Jahr
1918 basierte auf der Grundlage des Versailler Vertrags. Aus den ehemaligen 6sterreichisch-
ungarischen Landern entstanden neue Staaten mit alten sozialen Beziehungen. Damit hat sich
gezeigt, dass Bosnien und Herzegowina bis zu den letzten blutigen Ereignissen am Ende des
20. Jahrhunderts das Opfer und die Geisel dieser und solcher Geschehen blieb.?> Der Mythos
vom glucklichen Zeitalter eines zivilisierten und geordneten Staates ist bis heute psychologisch
und politisch lebendig und aktiv geblieben.

2 Vgl. Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada, 84-116.
2 Vgl. Zuljic, Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 30.
% Vgl. Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada, 117.
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Abb. 12: Kronprinz Franz Ferdinand
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2.2.3 Das Attentat von Sarajevo

Franz Ferdinand Carl Ludwig Joseph Maria von Osterreich-Este (* 18. Dezember 1863 in Graz;
28. Juni 1914 in Sarajevo) war osterreichischer Erzherzog und seit 1896 Thronfolger von Os-
terreich-Ungarn aus dem Haus Habsburg-Lothringen.?® Beim Attentat von Sarajevo wurden
er und seine Frau Sophie, Herzogin von Hohenberg, vom serbischen Nationalisten Gavrilo
Princip ermordet. Die Tat |6ste die Julikrise aus, die zum Ersten Weltkrieg fUhrte. Im Rahmen
von Mangéverbesuchen hielten sich Franz Ferdinand und seine Frau im Juni 1914 in Bosnien und
Herzegowina auf. Am 28. Juni 1914 statteten sie dessen Hauptstadt Sarajevo einen offiziellen
Besuch ab. Die Untergrundorganisation ,Mlada Bosna” plante mit Hilfe von Mitgliedern der
serbischen Geheimorganisation ,Schwarze Hand” zu diesem Anlass ein Attentat. Nach einem
zunachst fehlgeschlagenem Attentat mit einer Handgranate totete der 19-jahrige Student
Gavrilo Princip bald danach den Erzherzog und seine Frau mit zwei Pistolenschussen, wobei
der Thronfolger an der Halsvene und der Luftrohre getroffen wurde, kurz darauf das Bewusst-
sein verlor und verblutete.?’

Das Automobil, in dem Franz Ferdinand und seine Frau erschossen wurden, kann im Hee-
resgeschichtlichen Museum?® in Wien besichtigt werden, wobei das Durchschussloch jenes
GeschoBes, das Sophie todlich traf, deutlich zu sehen ist. Ebenso kann die blutiberstromte
Uniform des Thronfolgers besichtigt werden (Leihgabe des Erzherzog-Franz-Ferdinand-Mu-
seums, Schloss Artstetten). Die von Franz Ferdinand am Tag seiner Ermordung getragenen
Orden und Ehrenzeichen befinden sich hingegen auf Schloss Konopisté. Das blutbefleckte
Kleid der Herzogin von Hohenberg ist ebenfalls erhalten.

% \Vgl. https://hrwikipedia.org/wiki/Franjo_Ferdinand und https://hrwikipedia.org/wiki/Sofija_Chotek, Stand
17.08.2020.

" Vgl. Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada, 136-145
https://www.meinbezirk.at/landstrasse/c-freizeit/das-auto-in-dem-franz-ferdinand-starb_a2935872;

https://www.hgm.at/ausstellungen/dauerausstellungen/das-attentat-von-sarajevo-28-juni-1914, Stand 17.08.2020.
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Abb. 13: Belagerung der Stadt Sarajevo

Im April 1992 begann die langste Belagerung des 20. Jahrhunderts. Die bosnischen Serben umzingelten die Stadt ins-
gesamt 1.425 Tage lang. In dieser Zeit wurden 10.615 Menschen getétet, darunter 1.601 Kinder, etwa 50.000 Menschen
wurden verletzt und 10.000 werden immer noch als vermisst gemeldet.
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2.2.4 Die Stagnationszeit

Nach dem utopischen Zeitalter, welches mit der Tragddie beendet wurde, verlor Sarajevo seine
Bedeutung als politisches und kulturelles Zentrum. Die Zeit der Stagnation in der Wirtschaft
aber auch in der Bevolkerungsentwicklung sowie Stadtentwicklung dauerte zwischen dem Ers-
ten Weltkrieg und Zweiten Weltkrieg, genauer gesagt von 1918 bis 1939. In dieser Zeit fand der
Neubau ausschlieBlich innerhalb der bestehenden Bebauungszone statt, und als Vermachtnis
blieben bedeutende Objekte der architektonischen Richtung der Sezession sowie Objekte, die
nach den Prinzipien der frihen Moderne gebaut wurden, dbrig.*

2.2.5 Die Nachkriegszeit. Eine Utopie und der Anfang vom Ende.

Die Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg war gepragt von der Deagrarisierung, die den Urba-
nisierungsprozess ausloste, der zu einer plétzlichen Veranderung der Bevélkerungszahl, der
Ausdehnung des Stadtgebiets und der wirtschaftlichen Entwicklung fuhrte. Zu dieser Zeit war
der Stadtraum in vier Bezirke unterteilt, die die Bildung von Stadtbezirken pragten.

Im Jahr 1950 vergroBerte sich das Territorium der Stadt, indem es sich an Randsiedlungen
anschloss, und war bereits 134 km lang. Sarajevo wurde im administrativen, kulturellen und
industriellen Zentrum des GroBBraums gegrundet, was zum Bau einer Reihe von Einrichtungen
fuhrte, von denen sich die Bahnstation fur die Eisenbahngleise, das Stadion KoSevo, das Sta-
dion Grbavica, die Trolleybahn nach Trebevic, der Friedhof der Stadt sowie der Flughafen Csc
hervorheben. skenderery, rtv home, jugendtheater.

29 Vgl. Zuljic, Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 30.
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Abb. 14: Marijin Dvor (Marien Hof), Sarajevo. Heutige Zustand
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Zu dieser Zeit wurde ein Projekt fur Umweltschutz umgesetzt und die Gasversorgung der Stadt
als neue Energie eingeftihrt. Ein neues Abwassersystem, eine stadtische Mulldeponie sowie ein
verbessertes stadtisches Verkehrssystem wurden gebaut.

Die zweite Halfte der achtziger Jahre war gepragt von der politischen und wirtschaftlichen
Krise, die im Krieg und dem Beginn der vierjahrigen Belagerung der Stadt (1992-1995) ihren
Hohepunkt fand.*°

2.2.6 Die Erholungszeit. Heutige Stadt.

Kriegszerstérung, Belagerung der Stadt sowie Veranderungen in der politischen und wirt-
schaftlichen Struktur des Staates haben das Stadtbild der Stadt gepragt. Mit dem Friedens-
abkommen von Dayton existiert Sarajevo heute innerhalb der Foderation Bosnien und Herze-
gowina und ist ein Stadtgebiet, das aus vier Stadtbezirken besteht: der Altstadt, dem Zentrum,
der neuen Stadt Sarajevo und der neuen Stadt. Die Flache der Stadt betragt heute 250 km?.

Sarajevo ist gleichzeitig die Hauptstadt der Kantone, des Bundes und des Staates, der Verwal-
tungs- und Verwaltungsbehérden, das Zentrum fur Wirtschaft, Kultur, Bildung, Gesundheit und
Verkehr in Bosnien-Herzegowina. Diese geschaffenen, aber auch vorhandenen natdrlichen
Ressourcen, ermoglichen die Entwicklung von Sarajevo als angenehme Umgebung sowie die
Schaffung von Méglichkeiten fur die Entwicklung einer Metropole.”

0Vgl. Zuljic, Vlasta-Jelena; Cengic, Nihad H.; Cakaric, Jasenka: Sarajevo Metropola: Model Razvoja, 30-32.
3'Ebda., 32.
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Abb. 15: Ehemalige Eisenbahnwerkstatt Vaso Miskin Crni
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3 INDUSTRIELLES ERBE IN BOSNIEN UND HERZEGOWINA -
WAHRNEHMUNG

Einer der wichtigen Teile des kulturellen Erbes in Bosnien und Herzegowina ist sicherlich das
industrielle Erbe. Das Erscheinen von Industrieanlagen ist mit der industriellen Revolution in
Bosnien und Herzegowina am Ende des 19. Jahrhunderts und zu Beginn des 20. Jahrhun-
derts verbunden, wahrend der 6sterreichisch-ungarische Herrschaft eintraf. Bis dahin stand
Bosnien und Herzegowina unter dem Einfluss der osmanischen Herrschaft, die ein feudales
System mit sich brachte. Der Ubergang von der Herstellung zur GroBindustrie fuhrt zu einem
Industrialisierungsprozess, wahrend in Bosnien und Herzegowina die fertige Industrie aus der
Austro-Ungarischen Monarchie importiert wurde. Der Industrialisierungsprozess selbst ist fir
die menschliche Vergangenheit von Bedeutung. Er ist eine Wissensquelle, die fur die weitere
Entwicklung notwendig war*

Die Innovationen, die in dieser Zeit seit dem Mittelalter stattfanden, sind so groB, dass sie als
Revolution bezeichnet werden. Deshalb ist der materielle Nachweis solcher Veranderungen
von universeller Bedeutung.

Verschiedene Ursprungs- und Erhaltungsfaktoren tragen dazu bei, dass Industriekomplexe im-
mer noch nicht als Teil der Tradition eines Landes anerkannt werden. Das Ziel ist es, durch die
Prasentation des vorhandenen industriellen Erbes, die Bedeutung zu erkennen und damit vor
Verfall zu schitzen. Die intensivste Phase der Industrialisierung des Landes wurde in der Zeit
von 1890 bis 1910 im Sarajevo-Zenica-Tal verwirklicht. Industrieanlagen wurden normalerweise
am Rande von Stadten gebaut.®* Mit der heutigen Weiterentwicklung der Stadte gehoren sie
heutzutage oft zum Zentrum einer Stadt. Ein gutes Beispiel ist das Kraftwerk in Sarajevo, das
wahrend des Baus den peripheren Teil der damaligen Stadt besetzte. Marijin dvor ,Marienhof”
war damals ein peripherer Teil der Stadt, der wahrend

32 Vgl. National commitee ICOMOS in Bosnia and Herzegovina: Contemporary Perception of the Austro-Hungarian
Cultural Heritrage in Bosnia and Herzegovina. (Proceedings of the Symposium from 22nd November 2014 in Sara-

jevo), 60-61.
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der 6sterreichisch-ungarischen Herrschaft erbaut wurde. Heute ist es das innerste Zentrum der
Stadt. Dieser Teil des kulturellen Erbes ist bis heute unzureichend erforscht und hat nicht die
Aufmerksamkeit erhalten, die er verdient. Die Ereignisse des Krieges am Ende des letzten Jahr-
hunderts trugen zur Zerstérung des gesamten kulturellen Erbes bei, wahrend die Sanierung
hauptsachlich auf wichtigere Wohn- oder Kulturgebaude reduziert wurde.

Die Beobachtung der bestehenden Industriekomplexe, ob zerstért, aufgegeben oder nicht,
wirft die Frage auf, welchen Wert das industrielle Erbe hat. Im Vergleich zu anderen architek-
tonischen Objekten stellen wir fest, dass sie auch unsere Vergangenheit veranschaulichen, das
Identitatsgefuhl starken, den technologischen und wissenschaftlichen Fortschritt darstellen,
aber auch den &sthetischen Wert, in diesem Fall von Architektur in der Austro-Ungarischen
Zeit, zeigen.

Maogliche Denkméler der Industrie, die Kulturerbestétten in diesem Bereich sind:

- der Arbeiterkomplex Vaso Miskin Crni in Sarajevo

- Die erste Eisenhutte in Bosnien und Herzegowina in Varos,

- der industrielle Geb&audekomplex auf Hrid - Kraftwerk in Sarajevo

- das Wasserkraftwerk in Jarak;

- die Salzproduktionsstatte in Tuzla.

Neben dem materiellen Erbe umfasst der Erhaltungsprozess auch den immateriellen Teil, der
sich auf das soziale Leben der Arbeitnehmer, den Produktionsprozess, Maschinen und der-
gleichen bezieht.

Der Wert des industriellen Erbes basiert auf dem universellen Wert, nicht nur auf dem lokalen.
Das Erbe ist ein wesentlicher Bestandteil der Kultur im Allgemeinen. Es dokumentiert den All-
tag eines gewohnlichen Menschen, der eine Saule der Identitat eines Ortes darstellt.*®

3 Vgl. CONTEMPORARY PERCEPTION OF THE AUSTRO-HUNGARIAN CULTURAL HERITAGE IN BOSNIA AND
HERZEGOVINA, 61-64.
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3.1 Bewahrung des industriellen Erbes

Aufgrund eines mangelnden Bewusstseins bleiben Statten des industriellen Erbes leider sich
selbst Uberlassen. Ein weiteres Kriterium, weshalb es dem Verfall Uberlassen wird, ist seine
geringe soziodkonomische Bedeutung. Dieser Erhaltungsfaktor betrifft das Thema Umwelt-
schutz. Durch ihre GroBe und Komplexitat beeinflussen diese Statten normalerweise die Mog-
lichkeit einer weiteren Funktion. Um den Alterswert der Anlage zu berucksichtigen, mussen
vor allem unter 6kologischen Gesichtspunkten Bedingungen fur das weitere Funktionieren der
Anlage und moderne Bauvorschriften sichergestellt werden.

Die Wiederherstellung eines identischen urspringlichen Zustands ist unter extremen Umstan-
den wie Bildungszwecken und Landerkundungen akzeptabel. Daher sollten Demontage und
Versetzung auch nur bei Bedarf durchgefuhrt werden.

Um das Bewusstsein zu scharfen und das offentliche Interesse an der Erhaltung des indus-
triellen Erbes eines Ortes zu erhdhen, ist seine Darstellung und Interpretation erforderlich.
Spezielle industrielle und technische Museen sind geschutzte Industriestandorte. Dies sind
einige der Orte, an denen der Schutz gemal der Charta von Venedig und der Verbreitung des
Bewusstseins fur die Bedeutung erfolgt. Somit wird der Schutz von Anlagen, Maschinen, Kom-
plexen und Industrielandschaften ermdglicht. Es sollte darauf geachtet werden, die Integritat
und Authentizitat des Erbes nicht zu beeintrachtigen.
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Abb. 16: Stadtgliederung der Stadt Sarajevo
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4 DAS GEBAUDE
4.1 Marijin Dvor (Marien Hof)

Die ersten stadtischen Interventionen in der Zeit der ¢sterreichisch-ungarischen Herrschaft
zeigten die Bewegung der Innenstadt des Osmanischen Reiches an die westliche Grenze des
damaligen Stadtgebiets sowie die Richtung der zukunftigen réumlichen Ausdehnung. So ent-
stand eine neue Siedlung, benannt nach dem Marienhof-Geb&ude, das vom &sterreichischen
Geschaftsmann August Brown fur seine Frau geschaffen wurde ** Das Gebaude selbst ist eines
der wichtigsten Wohn- und Geschéftsgebaude der dsterreichisch-ungarischen Monarchie.
Aus einigen Wohnhausern, kleinen Werkstatten und Fabriken ist mit der Ankunft der oster-
reichisch-ungarischen Monarchie der Marienhof in kurzer Zeit zum neuen Zentrum der Stadt
geworden, welches alle Bedurfnisse der sozialen Infrastruktur - Stadtverwaltung, Gericht, Post,
Banken, Hotels sowie der modernen kommunalen Infrastruktur (Kanalisation, Gasleitung,
Strom und die erste Stralenbahn) erfillt. Der Marienhof ist zu einer Verbindung zwischen dem
Alten und dem geplanten Neuen, durch den Eintritt Bosnien-Herzegowinas in das Kénigreich
Jugoslawien geworden. Die weitere schnelle Ausbreitung der Stadt gegen Osten ist durch die
veraltete Stadtentwicklung zum Bindeglied des osterreichisch-ungarischen Erfolgs und des
geplanten Sozialismus geworden. Der Marienhof hat noch immer die Rolle des Stadtzent-
rums, aber auch des Staats, vor allem mit den administrativen Einrichtungen. Bis heute sind
Wohngebaude als elitarer Teil der Stadt erhalten. Das Gebiet hat ein stadtisches Bild mit dem
StraBBenlayout und dem Blockbau erhalten.

Die Unterscheidung zwischen der Funktion des Wohnens, der Kultur, einer Reihe von Dienst-
leistungsfunktionen, sowie der heutigen Verwaltung ist der wichtigste soziale und kulturelle
Punkt in Sarajewo.

Im 21. Jahrhundert ist das Potenzial um ein Viertel hoher als je zuvor.

Der marianische Hof steht im Einklang mit den Trends der zeitgendssischen Entwicklung an-
derer europaischer und weltweiter Zentren. Auf der einen Seite wird er zu einem wichtigen
Zentrum der Stadt, auf der anderen Seite jedoch wird er aufgrund seiner topografisch Bedin-
gungen mit ungeeigneten Bauten konfrontiert.

Heute hat er sich als Zentrum mit riesigen Einzelhandelszentren entwickelt.

**Vgl. https://bs.wikipedia.org/wiki/Marijin_Dvor, 13.07.2020.

53



[

Dokl ba . Das ist Walter Club ‘}’; Kp.nzum
But.hhdndlunuh = ‘ .‘,w c%} \ Raiffe’isen BQNK{ S\ Mol

- e - =
Agencijapzajiadii 5 ?‘ N
zaposljavanjelBesneli= 8 Ristro Chat Noir -

EiM Sewis,moblteia ﬁ'
_
- ool
NG
7@ oage\e' -

SR

T

..ﬁ nY ﬁ
(i Yerba WELE)

-C'cﬁo‘s-‘.;um Clut_)("l_

F 4

Abb. 17: Bauplatz
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4.2 Der Bauplatz

Er befindet sich im zentralen Teil der Stadt, im Gemeinde Zentrum, in der Nachbarschaft der
Kotromaniceva-StraBe und der Hiseta, wo historische Objekte aus der osterreichisch-unga-
rischen Zeit erhalten wurden, die eine auBergewodhnliche dokumentarische, historische und
asthetische Bedeutung haben. Karl Parzik (Seite 49-51) entwarf das Verwaltungsgebaude des
Zentralgeb&udes. Das elektrische Kraftwerk Hisetima (Marijin-Dvor) in Sarajevo befindet sich im
zentralen Teil von Sarajevo bei Marijin-Dvor in der Hiseta-Stral3e 1in Richtung Kotromanjiceva
ulica 2 im Westen am rechten (nordlichen) Ufer der Miljacka. Es ist in der Nahe der Brucke
Hamze Hume, welche mit der KSC ,Skenderija” am beide Ufer verbindet. Das Baugrundsttick
hat die Form eines Dreiecks und ist umgeben von neuen modernen Gebauden mit gemisch-
tem Inhalt - Wohn-, Dienstleistungs- und Geschaftsgebauden.

Das Denkmal fur Vladimir Valter Peric (Seite 60-61) befindet sich in einem Park, der den Bur-
gern zur Nutzung zuganglich ist. Auf der Stdseite des Grundstticks befinden sich verschiedene
Wohngebaude.
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Abb. 18: Karel Parik
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4.3 Karel Parik.

Der tschechische Architekt wurde am 5. Mai 1857 in Walisisch bei Ji¢in geboren. Seine Eltern
waren Josef Pafik und Anna Slavik. Fur seine Kindheit und Erstausbildung liegen derzeit keine
detaillierteren Daten vor. Die Baugewerbeschule sowie die Akademie der bildenden Kinste,
die von Architekt Theopil von Hansen geleitete, beendete er in Wien.

Die Wiener Architektur zum Zeitpunkt seiner Ausbildung basierte auf den Stilmerkmalen des
strengen Historismus in der Zeit von 1850 bis 1880 sowie des Spathistorismus und der Ent-
stehung der Secession in der Zeit von 1880 bis 1914, die sich in seinen Arbeiten in Sarajevo
zeigt. Seit er mit 26 Jahren nach Sarajevo kam, stand sein Name im Zusammenhang mit dem
Bau der wichtigsten Gebaude als Regierungsgebaude. In Bezug auf die Materialisierung der
Objekte macht sich der Einfluss des Wiener Architekten Heinrich von Ferstel bemerkbar, dessen
Name mit dem Namen von Karel Paffk verbunden wurde. Naturliche Materialien wie behaue-
ne Steine und Ziegelsteine wurden bei ihren Bauten besonders hervorgehoben

Als Karel in Sarajevo ankam, benutzte er Elemente der islamischen Architektur innerhalb des
historizistischen Ansatzes seiner Projekte in Sarajevo. Gleich nach seiner Ankunft in Sarajevo
arbeitete er mit einem 6sterreichisch-ungarischer und jugoslawischer Architekt, Josip Vancas
an den Projekten des Regierungsgebaudes und der katholischen Kirche in Sarajevo, am Hotel
Europa, dem ersten modernen Hotel in Sarajevo, am Nationaltheater und an der Rechtswis-
senschaftlichen Fakultat sowie am Verwaltungsgebaude der Elektrozentrale am Marienhof. Das
wichtigste Werk von Pafik ist das Gebdude des Erdmuseums (1885), das aus vier miteinander
verbundenen Pavillons und einem zentralen botanischen Garten bestand.*

Neben diesem Geb&ude baute er weitere wichtige Objekte, deren Wert bis heute anerkannt
ist: die Ashkenazi Synagoge, das Marienhof Gebaude, eine Evangelische Kirche, die heute als
Akademie der bildenden Kunst dient, die Scharia-Justiz Schule, heute als Fakultat der islami-
schen Wissenschaft genutzt. Nach dem Konzept von Pafik wird auch das Rathaus erbaut. Es
bildet eine Basis in Form eines gleichseitigen Dreiecks, an dessen Enden sich runde Tdrme be-
finden, die von Kuppeln umgeben sind.*’

35Vgl. Dimitrijevic, Branka: Arhitekt Karlo Parzik, 7-11.
*¢Vgl. Ebda. 20.
7 Vgl. https://bs.wikipedia.org/wiki/Karlo_Par%C5%BEik, Stand 17.07.2020.
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Abb. 19: Akademie der bildenden Kinste
Abb. 20: Das Nationalmuseum
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Abb. 21: Das Rathaus
Abb. 22: Das Gebaude der Rechtswissenschaftliche Fakultat
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Abb. 23: Vladimir Valter Peric
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4.4 Ein Volksheld

Vladimir Valter Peric, das bosnische Symbol flr den Kampf fur Freiheit und Menschenrechte
(oder Symbol fur Antifaschismus) sowie das Symbol der Hoffnung, wurde am 27. Dezember
1919 in Prijepolje geboren.?® Er absolvierte die Handelsschule in seiner Heimatstadt und setzte
spater seine Ausbildung in Belgrad fort. Um seinen Lebensunterhalt zu verdienen, arbeitete er
bei der Hypothekenbank in Belgrad. 1940 wurde er in ihre Niederlassung in Sarajevo verlegt.
In seiner fruhen Jugend war er Mitglied der Kommunistischen Partei in seinem Geburtsort.

Zu Beginn des Krieges 1940 schloss er sich den Partisanen an. Unter der Fihrung von Josip
Broz Tito planten sie Widerstandseinsatze gegen die deutschen Streitkrafte. Vladimir Peric
wurde zu Lebzeiten zur Legende, als einer der erfahrensten und mutigsten Geheimdienstof-
fiziere des Nationalen Befreiungskrieges. Als mutiger, hochintelligenter, aufschlussreicher und
fahiger Kdmpfer bekampfte er den Feind. Mit seinem Engagement Ubernahm er die Ausbil-
dung und den Einsatz von Partisanenstreikgruppen. Die Leute erinnerten sich an ihn mit sei-
nem Codenamen - Walter. Er ist unter den Menschen als Initiator von Wohltatigkeitsaktionen
in Erinnerung geblieben, um Geld und Lebensmittel von wohlhabenden Mitbdrgern fur die
Juden zu sammeln, die zu dieser Zeit in Sarajevo verfolgt wurden.®

Als deutsche Truppen die Stadt verlieBen, versuchten sie, die wichtigsten Geb&ude in Sarajevo
zu zerstoren, wie das Rathaus, das Krankenhaus, die Post und das Kraftwerk auf der Skenderi-
ja. Seine letzte Aufgabe war, das Kraftwerk auf der Skenderija zu verteidigen, damit der Stadt
nicht der Strom ausgeht. Ein furchtloser und aufgeschlossener Walter erfullte die Aufgabe. Am
6. April 1945 erhielt Walter die Information, dass eine Tabakfabrik brenne, und machte sich auf
den Weg, um die Feuerwehr zu unterstitzen. In der Nahe der Fabrik in der heutigen Branko
StralBe explodierte eine Granate. Im letzten Kampf um die Befreiung der Stadt Sarajevo wurde
Walter getotet.®

Heutzutage wird der 6. April als Tag der Befreiung von Sarajevo gefeiert. Als einer der wich-
tigsten Organisatoren des Widerstands in Sarajevo wurde er posthum mit dem Orden des
Volkshelden ausgezeichnet. Sein Name ist bis heute als ,Symbol des Guten gegen das Bose”
bekannt, und sein Geist lebt noch immer in dieser Stadt.

8 \Vgl. http://www.politika.rs/sr/clanak/451729/Kako-je-poginuo-Vlada-Peric-Valter. Stand 20.07.2020.
¥ Vgl. https://en.wikipedia.org/wiki/Viadimir_Peri%C4%87. Stand 20.07.2020.
40°Vgl. Donia, Robert: Sarajevo: Biografija grada., 227.
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Abb. 24: Sarajevo Panorama







4.5 Elektrozentrale

1885

Die ursprungliche Industrieanlage besteht aus zwei parallelen, 49,5 m langen Fabrikhallen in
Ost-West-Richtung. Der Zugang zur nérdlichen Halle befindet sich an der Westseite und ist
ein gewdlbtes Ende mit einer Offnung von 180x360cm. Die Stdhalle hat mehrere Eingange.
Der Haupteingang befindet sich in der Erweiterung, wahrend sich die zusétzlichen Eingange
auf der Sudseite befinden. Auf der Westseite befinden sich Offnungen von 150 x 230 ¢cm und
190 x2 40 cm. Auf der Sudseite befinden sich drei gleich groBe Offnungen von 180 x 360 cm.
Die Nordliche Halle, bekannt als Maschinenhaus, mit einer GroBe von 14,45 x 48,90 m wurde
urspringlich ohne Pfeiler und Wande gebaut. Sie enthielt vier Maschinen an der Ostseite und
eine weitere im Westen. Der sudliche Saal ist mit seinen Abmessungen von 12,25 x 48,90 m
kleiner als der nordliche und durch eine Mauer von diesem getrennt. An der Wand befanden
sich Tdren mit StandardmaBen sowie sechs Kommunikationslécher mit einer Breite von 140 cm.
Die sudliche Halle ist in mehrere Raume unterteilt. Der erste Raum war von Westen her eine
Werkstatt von 6,35 x 7,80 m, an die ein Raum mit Aufzug und Treppenhaus angeschlossen war.
Von der Werkstatt aus durch die funf meter breite Offnung gelangte man in den Raum mit
Kesseln der Abmessungen 12, 25 x 30 m, die ohne Saulen gebaut wurden. Der Kesselraum war
urspringlich als 284 cm hoher Galerieraum ausgekleidet. Die Hohe des Erdgeschosses betrug
282 cm. Im Suden der Stdhalle befand sich ein kleiner Innenhof.

Der Keller unterhalb der Fabrikhallen kann nicht betreten werden. Es ist jedoch bekannt, dass
die Stahldeckenstruktur mit Bogen weitgehend erhalten bleibt. Das urspringliche Aussehen
des Objekts wurde aus mehreren Quellen bestatigt.

Man geht davon aus, dass die Nordfassade mit dem Verfall der Sudfassade mit acht Bogen-
fenstern entstanden ist. Auf den Fotografien gibt es auch einen kleinen, etwas niedrigeren Auf-
takt, der aber auch im Design von einfacheren und ruhigeren Oberflachen mit drei Offnungen
einer Industrieanlage besteht. Die Westfassade Uberwacht die Aufteilung des Geb&udes in
zwei Hallen und blieb in ihrer urspriinglichen Form erhalten. Das Erdgeschoss ist in zwei gut
ausgebaute Offnungen und ein Quadrat unterteilt. Das Obergeschoss ist mit drei Triphoren
versehen. Die Ostfassade besteht aus drei Offnungen fiir jede Halle, und das Erdgeschoss ist
wie bei der Westfassade mit drei Triphoren versehen.*!

41 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, 13 - 14.
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1903

Nach weniger als zwei Jahrzehnten wurde die Industrieanlage im Osten auf 8,05 m aufgestockt.
In dem neuentstandenen Raum war der erste Raum auf der Stdseite ein zweigeschossiges
Magazin mit einer GroBe von 6,7 x 5,2 m, an das sich ein Zimmer mit Schornstein anschloss,
das vor dem Upgrade freistehend war. Ein kleiner Raum neben dem Schornstein diente zur
Unterbringung des Transformators und wurde durch eine Isolierplatte vom Konvektorraum im

Norden mit 6,7 x 11,0 m getrennt.

Die Industrieanlage wurde auch auf der Westseite ausgebaut. Die Werkstatt wurde um vier
Fensterdffnungen erweitert, wahrend die Sudhalle vom Keller Zugang zur Nordhalle bekam.
Die Erweiterung hat die Eigenschaften des vorhandenen Teils beibehalten. So erhielt die Nord-
fassade vier weitere Fenster mit den gleichen Abmessungen und Oberflachen. Informationen
zu den anderen Fassaden sind nicht bekannt.*

42 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, 14 - 15.
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1950

Die zweite Phase der Erweiterung war in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts. Auf der Ost-
seite wurde ein komplett neuer Gebdudeteil errichtet. Die Abmessungen der Basis 18,6 x 28,5
m und des Kellergeschosses mit Erdgeschoss und zwei Obergeschosse wurden verbessert. Der
Eingang zum neu gebauten Teil ist auf der Ostseite gelegen, wo ein Paar Doppelttren mit den
MaBen 140 x 240 angebracht wurden.

Die Sudseite des neu gebauten Teils ist fir Buros konzipiert, wahrend der Bereich fur die
Zeitschrift und die Arbeitsbereiche nérdlich lagen. In der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts
wurden in der Nordhalle Trennwande in Nord-Sud-Richtung sowie eine Betondecke errichtet.
Fur die Arbeitsbereiche wurde ein rechteckiger Bereich von 18,6 x 15,05 m vorgesehen. Die
Grundrisse sind ahnlich wie im Erdgeschoss, mit einer Terrasse von 13 x 1,5 m im ersten Stock.
Die Konstruktion dieses Gebaudeteils ist skelettartig. Die Dicke der Pfeiler betragt 45 x 90 cm.
Die Nordfassade wurde um drei Fensteroffnungen mit der Abmessung 2,85 x 2,40 m vergro-
Rert. Die Nordfassade hat insgesamt zwanzig Fensteroffnungen. Uber jedem Bogenfenster
befindet sich ein kleines rechteckiges Fenster. Dieselben Abmessungen wurden auch an der
Ostseite verwendet. Auf beiden Etagen der Sudfassade befinden sich sechs Fensterldcher mit
den Abmessungen 1,70 x 1,90 m.

43 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, 14 - 15.
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Abb. 25: West Ansicht

Am 02.05.1992 wurde das Kraftwerksgebaude in Brand gesetzt. Es ist seitdem nicht mehr in
Betrieb und stellt eine Stadtruine dar. Die Mezzanin-Struktur des erweiterten Teils ist noch vor-
handen, wahrend die Decke stark beschadigt wurde und die Tragfahigkeit in Frage steht. Von
der ehemaligen Dachkonstruktion ist auch nicht mehr viel Ubrig. Tdren und Fenster sind nicht
vollstandig erhalten. An einigen Stellen befinden sich Teile von Tur- oder Fensterrahmen. Da sie
schlechtem Wetter ausgesetzt sind, ist ihr Verfall konstant.#*

44 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, Seite 14 - 15.
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Abb. 26: Skizze West Ansicht

Die Aufteilung der Fassaden sowie des Innenhofs ist noch sehr gut erkennbar. Obwohl mit Mdll
gefillt, ist die Qualitat, die dieser Ort einst hatte, spdrbar.
Heute sind die Uberreste der ehemaligen Industrieanlage des Kraftwerks ein Versteck fur Ob-

dachlose und Drogenabhangige.
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Abb. 27: Stdansicht, Sarajevo December 2019
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Abb. 28: Skizze Sudansicht
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4. 6 Verwaltungsgebaude.
1885

Ostlich von der Industrieanlage befindet sich das Verwaltungsgebaude des Elektrizitatskraft-
werks, dessen Grundflache eine rechteckige Form von 27,00 x 11,0 m hat. Die Stockwerke vor
dem Umbau des Gebaudes waren unterteilt in Souterrain/Tiefparterre/Untergeschoss, Erd-
geschoss und eine Etage. Das Hauptmerkmal des Objekts ist seine strikte Symmetrie nicht nur
im Grundriss, sondern auch an der Fassade. Es wurde in einem Neorenaissance-Architekturstil
erbaut und der Architekt ist Karlo ParZek. Das Gebaude verfugt Uber drei Eingange, wobei der
Hauptzugang zentral an der Stdfassade des Gebaudes liegt. Das Eingangsportal besteht aus
einer massiven Holzfligeltdr mit einer Oberlichte. Die Abmessungen des Portals betragen 2,2
x 3,1 m. Von der Erdoberflache ist der Eingang durch funf Steinstufen getrennt. Das Innere des
Gebaudes ist durch eine Windschutzttr zu erreichen, an die die Eingangshalle angeschlossen
ist. Ihre Breite betragt 3,2 x 1,2 m, mit einem rechteckigen Sockel. In dem Hugel entgegen-
gesetzter Richtung befinden sich Stahlbetontreppen mit einer Breite von 1,4 m. Im Erdgeschoss
befinden sich neun unterschiedlich groBe Buiros mit Nord-Std-Fassaden. In der Stdostecke
befinden sich Sanitarfenster mit der Abmessung 3,6 x 2,8 m.

Die erste Stufe wird nur im zentralen Teil ausgefthrt, der die Symmetrie und das zentrale
Eingangsportal betont. Die Anordnung der Rdume ist identisch mit der im Erdgeschoss. Die
Struktur des Verwaltungsgebaudes ist ein massives System, dessen Stutzwande 50 cm dick
sind und mit Qualitatsziegeln gefullt sind. Die Fassade ist grau verputzt, bis auf den Stein. Das
urspringliche Dach und die Zwischenbodenkonstruktion sind mit Holz ausgekleidet. Fenster
und Turen sind aus Holz und bis heute erhalten. Karlo Parzek gestaltete die Fassade des Ver-
waltungsgebaudes mit Neorenaissanceelementen, aus denen groBBe Fenster hervorstechen,
die die Wohnhauser von Parzek noch nicht besessen hatten.

Fur die Dekoration der Fenster und der Fassade wahlte er einfache Elemente, die im mittleren
Teil dominierten. Die Nord- und Sudfassaden sind vertikal in  sieben Offnungen unterteilt
worden, wahrend in der horizontalen Ansicht die Etagen voneinander getrennt sind, wobei die
klare Horizontalitat des Gebaudes betont wird. Die 6stliche und sudliche Fassade hatten nur
ein akzentuiertes Eingangsportal. *°

45 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, 16.
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1980

In den achtziger Jahren des vorangehendes Jahrhunderts wurde der erste Umbau des Verwal-
tungsgebaudes durchgefuhrt. Die Erweiterung des Gebaudes wurde nur vertikal durchgefthrt,
wobei eine Etage im mittleren Teil und seitlich zwei Etagen hinzugefugt wurden. Dies ergab ein
kubisches Volumen. Aufgrund der rutschigen Eigenschaften bleibt die strikte Symmetrie der
Fassaden und des Innenraums erhalten, so dass die ausgebauten Keller der ersten und zweiten
Etage fast identisch mit dem vorhandenen Erdgeschoss sind. Die verbesserte Deckenstruktur
besteht aus Stahlbeton. In der Fassade selbst ist es moglich, die Konturen des urspringlichen
Gebaudes zu sehen, da die vorhandenen Fenster sich von den auf Balkondekorationen in
Form einer Balustrade angeordneten Fenstern unterscheiden. Nach dem Umbau wurden die
West- und Ostfassaden im ersten und zweiten Stock Uber dem Eingangsportal mit Fenster-
offnungen versehen. Neben dieser vertikalen Unterteilung erhielten die erste und zweite Etage
eine weitere Unterteilung.*

46 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, 16.
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Abb. 29: Ostansicht, Sarajevo December 2019
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Abb. 30: Skizze Ostansicht
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Abb. 31: Sudansicht, Sarajevo December 2019

Das Verwaltungsgebdude war bis 2014 in Betrieb. Dieser Teil des Komplexes ist in sehr gutem
Zustand, obwohl keine Reparaturen durchgefuhrt wurden. Das Gebaude ist geschlossen und
daher kein Treffpunkt fir Obdachlose.”

47 Vgl Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine: Odluka - Graditeljska cjelina elektricna

centrala na Hisetima, Sarajevo 2015, 16.
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Bauliche Eingriffe in den Bestand
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1. Bestand erhalten

—
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3. Neue Struktur integrieren

5. Endzustand
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2. Satteldacher der umliegenden Gebaude.

ta

4. Im Obergeschoss kleine Strukturen um Luft-
zirkulation zu ermoglichen



5.1 Konzept der Umsetzung/ Implementierung ,Ein Haus im Haus”

- Bild der alten Fabrik erhalten

Das Konzept der Umsetzung bezieht sich auf das Einfigen einer neuen in eine vorhandene
Struktur, um ein einzelnes Ganzes zu erschaffen. Das Technische Museum zusammen mit dem
Forschungszentrum wird die urspringliche Fassade des alten Kraftwerkes erhalten. Dadurch
bleibt das vorhandene Bild des Ortes als Erinnerung erhalten, was fur die ,mental map” der
Stadt von besonderer Bedeutung ist.

- Ruckblick auf die Tradition, um Massivitat zu vermeiden

Wie die alten Bilder bezeugen, hatte das bestehende Gebaude nach dem letzten Upgrade ein
groBes Volumen. Um die Massivitat des Gebaudes zu vermindern, wurde ein neues modernes
Volumen an die Landschaft der umliegenden Décher angepasst. Auf diese Weise entstehen
funf neue Einheiten auf der Plattform im Untergeschoss, wodurch eine einzigartige Komposi-
tion entsteht. Die Einheiten sind mit einem zweistdckigen Dach bedeckt. Ihre Zusammenset-
zung bildet einen Innenhof, mit Ruckzugsbereichen, sowohl fur groBere als auch fur kleinere
Gruppen.

Eine solche Blockkonstruktion, die den Innenhof definierte, und einzigartige zweistockige Da-
cher bildeten die Grundlage fur den Bau wahrend der 6sterreichisch-ungarischen Monarchie,
deren Zentrum sich sicherlich am Marijin Dvor (Marienhof) befand. Auf diese Weise wurde
traditionelle Architektur zeitgemal interpretiert und eine Verbindung zu den bestehenden Ge-
bauden hergestellt. Die derzeitige Flache wird im Obergeschoss mit den Galerien erhéht, um
eine neue Flache von rund 1200 m2 zu schaffen.
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\ Hauptstrahe :

N

\ Hauptstraf

Ein Platz fur Offentlichkeit.

‘ Hauptstralie ;
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Das Gebaude liegt zwischen dem
FluB Miljacka und HauptstraBe.

Die neue Passage durch das Gebaude ist die
Verbindung zwischen der HauptstraBe und
der Promenade.



- Offenen Raum schaffen

Damit ein Gebaude offentlich wird, muss man einen &ffentlichen Raum sowie das offentliche
Interesse schaffen. Das bestehende Gebaude ist direkt von Wohnbauten umgeben. In einer
solchen Umgebung entsteht der Bedarf an offentlichem Raum. Der Umriss des Geb&udes
liegt direkt an der HauptstraBBe und l&sst keinen Raum, um einen Platz fir verschiedene Ver-
anstaltungen, von Protesten bis zu Konzerten, zu schaffen. Aus diesem Grund mussten Platze
geschaffen werden, die allen Blrgern zugénglich waren.

Die vorhandene Fassade im Erdgeschoss bildet eine Flache von ca. 1900 m2. In diesem Bereich
ist auch ein Uberdachter Platz von etwa 500 m2 fur die Offentlichkeit vorgesehen.

Das Obergeschoss ist auch als offentlich zuganglicher griner Platz konzipiert. Die Kommu-
nikation zwischen vertikalen offentlichen Rdumen ist ohne Hindernisse mdéglich, aber auch
mittels einer offentlichen Treppe, die als Raum fir Ruhe und Erholung konzipiert ist. Die neue
Passage verbindet die VerkehrsstraRe mit einer verlangerten Promenade.
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2. Luftqualitat

3. Geréduschabsorption

4. Biophilie

Abb. 33: Positive Auswirkungen der Natur auf die Architektur
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- Renaturierung der Architektur: Biophiles Design

Bei der Analyse von Grinflachen und der Suche von Platzen fir Menschen in dieser Gegend
von Sarajevo musste eine gebaut werden. Eine Besonderheit des Projekts ist die Interpolation
der Natur in der alten Fabrik durch den vertikalen Garten. Das Konzept besteht aus der Kom-
bination von direkten und indirekten Naturelementen. Somit unterstutzt biophiles Design die
Erholung und Entspannung fur die Menschen. Deswegen ist hier die Prioritdt Gesundheit und
Wohlbefinden in die Gebaude, die wir benutzen, zurtickzubringen. biophiles Design ist der
Konzeptschltssel dazu.

Es gibt unterschiedliche Maoglichkeiten: die erste Moglichkeit ist Pflanzen in das Design zu
integrieren und fur ausreichendes Sonnenlicht und ausreichende Frischluft in den Gebduden
sorgen. Zudem kénnen wir eine indirekte Verbindung zur Natur schaffen durch die eingesetz-
ten Farben, Materialien, Oberflachen und Technologien. Wir missen Raume entwerfen, die
anregend und stimulierend wirken, aber ebenso zur Entspannung und Beruhigung, also zum
Wiederauftanken beitragen.

Dementsprechend kann man sagen, dass es bei der Gestaltung von Bdroraumen und Arbeits-
platzen klar dazu beitragt, die Produktivitét zu steigern, Abwesenheits- und Krankheitszeiten
zu reduzieren und die Kreativitat zu fordern. Angewendet auf die Architektur bedeutet Biophi-
lie ein nachhaltiges Design, das versucht, den Menschen starker mit der Natur in Verbindung
zu bringen. Diese Komponenten fuhren zur Beschleunigung der Genesung bei den Patienten
in der stationaren Behandlung, sowie zur Gestaltung eines gesunden und produktiven Arbeits-
platzes.
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Abb. 34: Baukonzept, Schema der Konstruktion

1. Bestehende Fassade erhalten
2. Neue Konstruktion unabhangig - Prinzip: Tischkonstruktion
- StUtzraster
- Tischplatform
3. Neue Struktur (unabhangige Konstruktion liegt auf dem Tisch)
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5.2 Konstruktion

1. Ein Wald im Erdgeschoss

Die bestehende Anlage war zuerst ein Innovationszentrum. Daher basiert das Baukonzept des
neuen Aufbaus auch auf innovativen Methoden. Die Struktur des Objekts wurde als Konstruk-
tion eines Tisches konzipiert, auf dem die neu gebauten Elemente stehen. Auf der Tischplatte,
die eine durchgehende Terrasse ist, liegen funf kleine Hauser, die mit dem Erdgeschoss ver-
bunden sind.

Nach dem Prinzip des Einfigens einer neuen Struktur in die alte Struktur besteht die Haupt-
konstruktion aus Stahl und Profilen, die in Form eines Rahmens verlegt sind. Sie sind mit hori-
zontal positionierten U-Profilen versteift. Die bestehende Backsteinmauer und die neue Sand-
wichwand teilen den Luftraum. Die vorhandene Wand wird an einigen Stellen durch Einsetzen
von Stahlstangen verstarkt.

Der Durchlass wird durch eine Stahlkonstruktion gelést, die mit der vertikalen Struktur des
Erdgeschosses verbunden ist. Das Dach des Gebaudes ist zweistdckig mit einer Neigung von
45%. Die Konstruktion ist auch ein Stahlrahmen, der aus |- und U-Profilen besteht. Die letzte
Schicht der Rasterfassade besteht aus Eternitplatten oder verglasten Teilen. Die begehbare
Terrasse ist teilweise als Grindach konzipiert, wahrend die Grundstruktur des Geb&udes eine
Gegenplatte ist.

Mit dieser Konstruktion werden flexiblere Ausstellungs-, Arbeits- und Cateringraume geschaf-
fen. Die Pfosten und Stutzen, die das Uberdachte Quadrat im Erdgeschoss tragen, wurden
als Stutzelemente fur Sitzmobel verwendet. Die Stutzen entlang der nattrlichen Baume im
Erdgeschoss wirken auch wie Baume und verstarken das Gefuhl der naturlichen Umgebung.
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5.3 Uber die Nutzung

Das Objekt des kulturellen Erbes, das ehemalige Kraftwerk, erhalt eine neue Hauptfunktion
als technisches Museum, in dem sich ein Wissenschafts- und Forschungszentrum befindet.
Diese einzigartige Einheit bietet auch zusatzliche Inhalte, um das &ffentliche Interesse an der
Einrichtung zu wecken.

Wahrend der Explorationsphase des Standorts wurde eine Analyse der vorhandenen Funktio-
nen in der Umgebung durchgefuhrt. Da sich die Anlage im Zentrum befindet, ist das fur das
offentliche Interesse der attraktivste Teil der Stadt. Es ist notwendig, dem bestehenden Staat ein
neues Leben einzuhauchen, ein attraktives Umfeld zu schaffen, Inhalte fur verschiedene Ge-
nerationen anzubieten und einen Ort ihrer Aufbewahrung zu erschaffen. Die Anwendung von
Inhalten eines technischen Museums ist nicht nur flr die Stadt Sarajevo von der Bedeutung,
sondern fur das ganze Land. Da hier einst Strom erzeugt wurde, war Sarajevo eine der ersten
Stédte, die Uber Strom verfugte. Kurse sowie ein Forschungszentrum, eine Bibliothek und ein
technisches Museum bieten diesem Ort die Moglichkeit, weiterhin ein Innovationszentrum zu
sein.

Der Mangel an grtinen 6¢ffentlichen Bereichen in diesem Teil der Stadt wurde durch eine Stand-
ortanalyse ermittelt. Die Implementierung offener éffentlicher Bereiche, Platze, vertikaler Kom-
munikation, die auch als Erholungsort dienen, verbessert die eigentliche Funktion des Ge-
baudes. Der Uberdachte Platz im Erdgeschoss ist als Veranstaltungsort fur eine Reihe von
Veranstaltungen vorgesehen.

Zusatzliche Einrichtungen wie eine Cafeteria, ein Souvenirgeschaft oder eine Buchhandlung
ziehen zusatzlich viele Burger und Touristen an und présentieren so das kulturelle Erbe von

Bosnien und Herzegowina.
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5.4 Raum

Die Beibehaltung der Fassade des ehemaligen Geb&udes gab nur einen begrenzten Platz. Die-
ser Raum ist in offene und geschlossene Raume unterteilt. Die Grenze zwischen ihnen besteht
aus Glasscheiben und Teilen der ehemaligen Mauer.

Stahlrahmen haben hohe Raumflexibilitat ermaglicht, was dem Ausstellungsraum forderlich ist,
aber auch fur verschiedene Veranstaltungshallen, die erweitert oder reduziert werden kdnnen,
dient. Der offene Raum im Obergeschoss wird teilweise durch eine Mauer oder einen Glas-
zaun begrenzt, wahrend die intimeren Zonen durch die Zusammensetzung neuer Strukturen
entstehen. Im vertikalen Sinne besteht der Raum aus dem Erdgeschoss und einem weiteren
Stockwerk. Der Ausstellungsraum hat Galerien, die im Raum hangen.

Der Geschafts- und Bibliotheksraum sowie die Rezeption werden durch die M&bel bestimmt.

13



5.5 Raumprogramm

Erdgeschoss 1. Obergeschoss 2. Obergeschoss
BESUCHERSERVICE

Ersteinfo/Ticketing 64,10 m?

Foyer 184,10 m?

Gruppenbereich 100,50 m?

Museumshop 130,00 m?

Lager f. Museumshop 30,00 m?

MUSEUMPADAGOGIK

Workshop 56,00 m?
Veranstaltungsraum 132,00 m?

Stuhllager 46,00 m?
AUFSTELLUNG
Sammelaufstellung 180,25 m? 120,20 m?
Wechselaufstellung 142,25 m? 78,35 m?
Wechselaufstellung 180,25 m?

NEBENRAUME (alle Geschosse)

WC Anlage 50,00 m?
Garderobe 25,00 m?
Kommunikationen 120,55 m?

(Vertikale und Horizontale)
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Erdgeschoss 1. Obergeschoss 2. Obergeschoss

FORSCHUNGSZENTRUM DES MUSEUMS UND BURORAUME/VERWALTUNG

Windfang 10,00 m?
Garderobe 20,00 m?
Ausleich 74,00 m?
Bibliothek 154,00 m?
Open space/Forscher
(Interne und externe Kuratoren) 120,00 m?
Teekuche 18,00 m?
WC Anlage 40,00 m?
Garderobe 5,20 m?
2 x Verwaltung 17,50/17,73 m?
Burobesprechung 17,90 m?
Horsaal 66,00 m?
CAFETERIA

Kaffee 113,00 m?
Bar/Theke 33,24 m?
Lager 33,00 m?
UNTERGESCHQOSS

- Tiefgarage 37 PP

- Archiv fur die Bibliothek 130,00 m?

- Haustechnik 81,50 m?
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